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A magyar fürdők ügye.
(B. Á.) Az ásványvizeknek és a 

fürdőhelyeknek úgy közegészségügyi 
mint nemzetgazdasági jelentősége any- 
nviia el van ismerve, h gy annak 
hosszas bizonyítását fölöslegesnek tart 
juk.

Évente ezer és ezer beieg nyeri 
vissza egészséget s ezzel együtt élet
kedvet, munkaerejét ásványvíz és tür- 
dőkura által. Olyan tényezők ezek az 
orvosi tudomány gyakorlati alkalma
zásában, melyi ket mással pótolni tel
jes lehetetlenség.

runk dicső jelszava, a humaniz- j 
gyenesen megköveteli, hogy a j 

nép me,,től szelesebb iétege számára 
hozzáférhetővé tegyük az ásványvizek
ben és a fürdőkben rejlő gyógyító 
kincset Már ennek a szempontnak is 
elegendőnek kellene lennie arra, hogy 

törvényhozás és a kormány köte
lességüknek tartsák, hogy ezzel a 
kérdéssel behatóan foglalkozzanak, 

gy a magy.r ásványvizlorgalmat és 
hazai fürdőhelyek fejlődését minden 

endelkezesre álló eszközzel elömoz- 
litsák.

De van a kérdésnek egv másik 
ldala is, moly még fokozza, megkét- 
zerezi az ügynek jelentőségét s ez a 
emzetgazdasági szempont. Kétségét 
m szenved, hogy a közegészségügy * 

vitását is elsőrangú közgazdasági 
deknek tekinthetjük, mert minden 
ellemi és fizikai munkának alap'öl- | 
tele a jó egészség. De midőn j 
vünknek közgazdasági jelentőségét i 

mgoztatjuk, nem ezt értjük alatta, | 
mem a szoros értelemben vett finan- ;

ciális érdekeket. Senki sem vonhatja 
kétségbe, hogy a hazai ásványvizlor- 
galom és fürdőhe yeink fokozatos fej 
lődésével szoros kapcsol tban állanak 
az ország közlekedési vállalatainak 

i üzlete, az ipar es kereskedelem virág
zása, a fürdőhelyek környékén lakó,

1 többnyire szegőny nép kereseti viszo
nyai és amit talán első helyen kellett 
volna említeni, az idegenforgalom 
emelkedése, mert ez pénzt hoz be az 
országba.

Ezzel az ügygyei kapcsolatban óri
ási pénzforgalomról van szó. amely
nek értékét csak hozzávetőlegesen le
het megbecsülni. Ennek az évente is
métlődő, milliókat kitevő pénzforga
lomnak a haszna csak kisebb részé
ben esik az ásványvíz Ls fürdőtulaj
donosok javára, nagyobb részén má
sok osztoznak, akik között, az adó
bevételek szaporodása révén, nem 
utolsó helyen áll maga az állam.

Ami pedig az idegenforgalmat ille
ti, ki tagadhatná, hogy azok a gyó
gyító fürdők, amelyeknek hírneve a 
messze külföldre is eljut, egy ország 
idegenforgalmán .k leghatalmasabb ru
gói és előmozdítói. Erié nézve szám
talan bizonyítékot lehetne lelhozni

Hiszen nálunk is, a mi gyógyhe- 
! Iveinken is \an valamelyes idegen- 
j forgalom, de a mi idegenfoigalmunk 

Ausztria idegenforgalmának a tized- 
részét sem éri el. Pedig nálunk is j 
vannak világhírre érdemes gyógyhe- 1 
lyek, páratlanul álló természeti szép- i 
ségek és ritkaságok A legszomorubb ' 
ránk nézve, hogy Ausztria idegenfor- ! 
galmának legnagyobb kontingensét ! 
épen mi magyarok szolgáltatjuk Az j

i összes magyar fürdőknek csak nehány 
ezerrel van több vendége mint ameny- 
nyi hazánkból Ausztriába vándorol. 
Étihez a rengeteg számhoz még hoz
zá kell vennünk azokat a fonfitársa- 
inkat, kik Svajczba, az északi és ke
leti tengerre, vagy más külföldi gyógy
helyekre mennek. Ezeknek a számát 
nem tudjuk megállapítani, mennyisé
gileg talán nem is nagy, de tekintet
tel ennek a közönségnek a mi ősé- 

i gére, kétségtelen, hogy az országra 
nézve ezekis nagy veszteséget képez- 

I nek Hogy ez az óriási kivándorlás 
; mit jeleni az ország* pénzügyi tnérle- 
| gében, azt bővebben magyarázni fö- 
I lösleges.

Nagy nemzeti mulasztást követnénk 
el, ha minden eszközt meg nem ra
gadnánk, hogy ezen a helyzeten le
hetőleg változtassunk, enyhítsünk. A 
mulasztás annál nagyobb hiba volna, 
miután kezünkben van a módja an- 

j nak, hogy ezt a külföldre özönlést 
! korlátozzuk, s azzal szemben tekinté- 
j lyes idegenforgalmat teremtsünk. Ha- 
I zafias szólanu kkal nem érünk el sem

mit, mert azoknak hatásuk nincs. 
E/en a bajon csakis saját fürdőhelye- 
inknok gyors és intenzív fejlesztése 
segíthet.

Az ok nem abban rejlik, mint azt 
sokan előítéletből és elfogultságból 
hirdetik, hogy a hazai fürdők kényel
metlenek és drágák. Ez az állítás 
nem felöl meg a valóságnak mert 
hazai gyógyhelyoink, igazságos össze
hasonlítás mellett nem drágábbak, 
mint a külföldiek és vannak közöttük 
olyanok amelyek kényelem tekinteté
ben is a kor színvonalára emelkedtek.

(fcáT* Dús raktárát fűszer és csemege árukban ajánlja

K ertész  L ajos Léván.
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A baj oka abban rejlik, hogy hazai 
gyógyhelyeink nincsenek eléggé kié
pítve’ kifejlesztve, úgyszólván félben- ! 
maradtak, miután az első befektetések : 
nem hozták meg a jogosan várható l 
eredményt A tulajdonosok legszeré- I 
nyebb várakozásukban is csalódva. | 
\ is< ariadtak a tóvá hi befektetéstől, 
s m ién származik , a nem előnyős 
aeiv/et. hogy nálunk sok az apró 
fürdőhely, de igazán nagyszabásúi 
gyógyhely, mely t rsadalmilag is von- 
zaná a k özönséget, kevés van az or
szágban.

Hazai fürdővállalataink részben a 
szezon rövidsége, részb n a kezelési 
költségek nagysága, í íbbá a köz- : 
terhek súlya alatt nem tej őd.íetnck a 
kívánt mértékben. Kzc z akadályo- ! 
kon kell segíteni, s a nal uj életre ‘ 
fog ébredni az ellankadi vállalkozási 
kedv. A szükséges segítséget csak az 
állam nyújthatja, és pedig a már évek 
óta előkészítésben levő forrás és für
dő törvény gyors megalkotásával

Egy olyan törvényt kell alkotni, a- 
niely magába foglalja mind azt a 
védelmet, mind azt a támogatást, 
melyet az állam a hazai ásványvizek
nek és fürdőknek nyújthat. Uj szerves 
törvényre van szükség, amely szabá
lyozza az ásványvizek forgalombaho- 
zatalának föltételeit, megvédi azoknak 1 
területét és biztosítja a tisztességes ; 
ásványvizkereskedelmet a tisztesség- I 
télén elemek betörése ellen, akik má- • 
soknak óriási munkával kitartással, 
szorgalommal és rizikóval szerzett jó 
hírnevét megrontani, másoknak erköl-

L é i a i rl ir l« |>

esi tőkéjéből jog .nul hasznot huzni 
törekszenek Az mmdo törvényben 
megkell jelölni r -dazokat a kedvez
ményeket, amelye z állam a gyógy
helyeknek nyújt és nyújtani haj
landó.

Különös súlyt yezünk a financi
ális tenné etü k* czményekre, ne
vezeteden az ad< liek könnyítésére, 
mert leginkább c étöl várjuk és re
méljük hogy a i :\tőke figyelmét a 
fürdővállalatokra tudjuk irányítani 
Csak nagy tőkével rendelkező vállal
kozók tudják ha/, fürdőnket odafej- 
leszíeni, hogy azok a modern igé
nyeknek megfeleljenek és legalább 
még egyszer akk< a befogadóképes
séggel bírjanak, mint jelenleg.

A szóbanforgó törvény megalkotá
sánál magasabb lanii szempontokból 
kell kiindulni. A a gondolat vezesse 
a kormányt és a törvényhozást, hogy 
itt nem egyesek helyzetének a köny- 
nyitéséről, hanem nagy, országos ér
dekekről kell gondoskodni. A nagy 
nemzeti céllal arányban kell lennie 
az alkalmazandó eszközöknek Törpe 
kicsinyes eszközökkel, szűkkeblűén 
megszabott, látszólagos kedvezmé
nyekkel ezt a kérdést megoldani nem 
lehet.

Pesti est.
A L. H -n a k  irta V e tp e r .

Budapest, április.
Pesten a reggelek nem szépek. Hajnaltájt 

— nekem még hajnal — mikor álomtól 
tompán rezgő füledbe belevágódik az első 
villamos csöngetés a nagykörutról, mint egy

nagy nyújtózkodás hallatszik a Vár ébre
dése És ebben van valami állati vo Az 
élet, mely egynéhány sápadtarcú é meg
fordított életű ember fennvirrasztásái elte
kintve, pár órára elhagyta zajos és U’iör- 
gő menetelésének országútját, újra ikatol 
és csörömpöl. Az emberek kibújnak Me
leget adó ágyból és ki ne lenne, ki il nkor 
arra gondoi: újra egy nap. A re-inek  
robot színezete van A munkába való hele- 
lendülés kénytelen-kHIetlensége rajzolódik 
a reggel ábrázatára és az óhajtás: bár nég 
egy félórát alhatnék, azt is jelenti kis/ si- 
teti értelemben : vajh az élet úgy lenne be
rendezve, hogy megélés mért nem knl ne 
munkával ellenértékét adnom.

*
Pesten a nappalok nem szépek Az élet

— ez nem peszszimisztikus életfelfogás, 
hanem az élet általános példáinak leszűrése
— legkevésbé sem szép a maga értelmében ; 
s mert az élet lejátszódásának helye a nap
pal, a nappal sem szép. Gyüröttarcú, fáradt, 
únott emberek mindenfelé, kiknek arcára 
ránccal van ez írás vésve: útiom az életet, 
mert küzdeni kell benne. A körútakon ügy
védek, kik sárga irattáskával és erkölcsi 
undorral mennek, a törvény betűi közt 
elown-módra bujkáló ügyek elintézésé
re ; orvosok, kiket talán éppen ebédjük 
mellől zaklatnak el harmadik, sőt negyedik 
emeletnyi magasságokba; hordárok, a kik 
vörössipkásan únják a sarkokon a lét t. 
Délután a kávéházakban a sok mit s m 
tévő ingyenélő, kiket Molnár Ferenc a do
log élére ütve nevezett el „pesti kávéházi 
állatnak.- — A nappal Pesten nem s/ép 
és ezerszer nem szép és nem lehet szép, 
míg minden embernek a szeméből tükr k 
ki bágyadt szomorúsággal : ha ilyen drága 
lesz a hús, hetenként csak kétszer ehetőm 
húst; ha ilyen drágák lesznek a lakás !<, 
már csak a padláson fogok lakhatni csalá
dostól és ha ilyenek lesznek a cselédvis/ >- 
nyok, én leszek kénytelen a cipőmet pik I- 
ni, mig drága nőm a ruhatisztitásrejteln i- 
be mélyed.

*

T  Á R C Z A
Levél a falumba.

É s  c b o l d o g s á g n a k  m e le g  füzé t  f é n y e  

l l e e i l d g i t  a  m e s s : j ö v e n d ő b e .

S  h o g y  o u t i n a k  <$: e r e k  s  h o g y  f e s l i k  a  b i m b ó

—  É d e s a n y a - ö l b e n  gén fi cső! v e  r in g ó  —
S  h a g y m á i n a k  á z n i  ma/,  s  h o g y  n ő t t e k  a z á m y a k ,  

M i k  a z  a p a - y o n d d  i l  a  h o m l o k r a  s z á l l n a k :  

R ó z s a  f e lh ő s  é g r ő l  a l m o k  á l  na, d ó j a .

S z e r e t ő  h i t v e s k e :  ,<■ á r n y a k t ó l  ó v j a  

j > let 'h l i  a y  ti főt,  le. a  v e r e j t é k e t t 

■ M i  a  f o n ó s  a r e z r a  m é l y  r e d ő k e f  é g e t.  

j S  m e s s z e  j ö v e n d ő b e n  é l t e d  tovább l á t o m ,

O l y a  ó n a k ,  m iig *  írn ek  le l  ken t hőt k i r ó n á m :

I V i r á g -  v tö v i s  /, V;. r a k o t t  d a l  s  f é s z e k  :

| f í t v r n r a  h t b l y s ó y  l e g y e n  o s z t á l y r é s z t  eh!

I S á r g u l d  l e v é le n ,  h e r v a d o z ó  á g o n  

i S z e m e l i k  v i r á g o t  m i n d e n é t  !t t a l á l j o n ,  

j S  m a j d  ha  m o g n y á t f  i s z u n k  l e n n  a s í r b a  m é l y e n :  

| S z e l e i n  e m l é k ü n k  e y t in tá s  k ö z ö l t  é l j e n !

' / / / "  oiont n a p j á t  lét m á r  e l t e m  f te m ,
•szt L o n i l n t  i t t  le b e g  f e d ‘l e m :

I - olt n u z • j e l i e n  j  í r v á n  é l e t e m n e k ,
"'>k "<:■ i i:s i k “  > t é m - e k  t e r e m n e k ' ,  
ni < z 1 t >krot s  n y  a j t ó m  s z e r e t e t t e l  

' ' OiL. J i i n s z t i '  . k é n e ,  h o g y  f o g a d d  el
Or r ,  /*-./, -- tlllk I /éti s . n f  llllrlt, titZÖtl,

• "1 r ' i'ói/'if ho in lo’.adrn féi.ötn,
S e b ő k  /ó n o z .

Tavaszkor. . .
A levegőben fecskék cikkáznak és a \ - 

ros fölött hétfőn már gólyákat is láttam - 
vonulni. Nyilván a gényei és a lászlómü i 
gólya tanyákba iparkodtak a téli vándor * 
után.

Köröskörül a merre a szem ellát kék 
ég és a téli nagy méla csöndességét vid 
tavaszi zsibongás váltotta föl M.idári 

i bogárzümmögés vegyül a kilevelezett 
halk h ngú neszelésébe a mikor a gyön 
szél me remegteti őket.

A szőlőhegyekről messzire elvirít 
őszibarack rózsaszínű virága. Az alma n1 
körtefákra pedig, mintha csak valami fim 
nagyon sürfi köd szá lt volna, úgy táp 
rájuk a sok fehér virág. Kábító színkao 
az e^ész természet kint a szőlőhegyen 
bizony, Is'en ellen való vétek volt a ny 
orgonabokiokkal csipkézett gyepüt avval 
fekete köszénporrai tele hinteni . . .

Finom aranyszemöhomok ragyogása kőik 
ide, ho^y harmonizáljon a sokszínű gyön * 
virágpihékkcL a mit a szellő szór az ír 
mint valami cifra konfettit a bált remb 
farsang szertüenkedö, vidám mulatója. Sz
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Pesten csak az esték szépek......... És !
!ia eljön az ideje, a nappal fényes világos- j 
ságába széles stráfokban sötétebb szín öm- ! 
k, barna, majd fekete és végül sötétkék j 
myékok ereszkednek és mint széles pony- 
ák ráülnek a háztetőkre. Az ég és a csil- í 
,gok. melyek mint ezüst paikószegek van- • 
ak verve rája, csak nagyon keskeny utca- j 

szélességnyi darabon látszanak. Azután * 
kigyulladnak a lámpák, fényudvaruk mo- 
.olygón tekint bele az estébe és ez olyan, 
lintha a sötétségbe finomra szitált arany
ár lenne szórva. Az utcanépe, a mestersé- 
es fény következtében megszépülve, néha 

fantasztikus árnyékokként vonul a korzón 
Ki és alá és ez a korzó szépségében és 
gazdagságában megbüvölő. Mesés toilettek 
zinpompaja, vertarany és gyémánt éksze

rek ragyogása sziporkázik által az aszfalt 
hosszában és mert este van, mint enyhe 
bolyaidat érezhető az érzékiség.

Mi sem olyan szép az estéli Pesten, mint 
Duna. Kevesen vannak, akik nem látták, 

de aki láita, csak szeretettel tud visszagon
dolni rá. Megrögzött pestiek, akik a meg

adásnál fogva unják már városukat, 
mondták, hogy mindent bár, de ezt nem 
lehet megunni és minden alkalommal meg- 
újhodó csodálattal kell rá tekinteni.

Este van és mint Arany János és olyan 
sokan utána leírták, a csillagoknak ezüst j 
reszketése tükröződd a sötét Dunán. Jobb- | 
r< I és balról, mint sötét testek terülnek > 
el Buda és Pest, melyeknek testébe tűzkőd- | 
ve világit, fénylik és sugároz ezernyi láng. 
Igen: óbbról és balról soktzir lámpa ha- j 

•ja az estét és visszfényük, mint arany- | 
terpeszkedik a város és a víz felett, 1 
'k pedig bágyadt ezüsttel törik meg a 

Dm. A lámpák színe egy: fehér, de az 
estnek, ezen nagy festőnek palettájáról cso
dás szinek kelnek életre és piros, kék, lila, 

rga színszalagok repkednek szerteszét. 
Olyan ez, mint egy nagy, csodálatos, szinte 
mberfeletti müvü tűzijáték.
Lent pedig a lámpáktól és csillagoktól 

zerszínü Dunán, mely ilyenkor estetájt fo

gadja magába azokat, ak k már nincsen 
reménységük és amelyet ,m s/ íveléssel 
hasítanak át. hatalmas vas •. Kezetek: elát
kozva és megbabonázva, a sok szín köze
pette gyászfeketén uszti < hosszan bús 
hajótestek és jelzőlámpásuk mintegy vigasz
talásul arany koronát vet homlokukra.

*

Az este emberei, — ezek a nappal em
beri is, de este — nem olyan barátságta
lanok egymáshoz és nem olyan ellenségek, 
mint a nappal emberei: A munka erre a 
napra nagy általánosságban elmullott, erre 
a napra vege a gondnak és fáradalmaknak 
és ezért az este fiai szelidebb, megértőbb 
szemmel nézik egymást : emberek vagyunk 
mindannyian. A nappal a munkáé, az e>te 
a pihenésé s ezért az estnek több színeze
te van, mint a nappalnak, tónusa ezért fi
nomabb és szelidebb. A férfiak mintha bókokat 
mondanának a feleségeiknek s nem vesze
kednének. mint nappal, hogy sok pénzbe 
keriii a ruha és a kalap es a beképzelés 
teszi-e. vagy tényleg az esti világítás, az 
emberek sokkal szimpatikusabbak, kedve
sebbek, finomabbak, mint nappal. A villa
mos csengetyüjére is, mintha szordina vol
na téve, hogy csörömpölése ne legyen olyan 
éles és a kocsik kereke puhára lenne ki- 
párnázva. hogy ne zörögjenek olyan nagyon . . 
Mert az est diszkrétebb és finomabb és 
csendesebb és szebb, mint a nappal.

*

Ez az este. És amikor már a színházak
ból is hazaoszlanak, akkor az estének már 
vége és jön, — szinte hallani a léptét 
bűnt és szerelmet hozva magával a bűnös 
és szerelmes budapesti éjszaka.

— Az uj főigazgató Pirch .la Imre po
zsonyi tankerületi főigazgató helyébe akit 
nyugdíjaztak, Albrecht János pozsonyi fő
reáliskolai tanárt nevezte ki a kultuszmi
niszter.

H Í R E K .
! A lévai tüdőbeteg gondozó intézet a 

megvalósítás küszöbén a l l !
: A József kir. herczeg Szanatórium egyesü- 
j let elnöke Lukács György, v. b. titkos ta- 
i nácsosa következő levelet intézte dr. Frorn 
| mer Ignácz a lévai szanatóriumi bizottság 

elnökéhez:
Igen tisztelt főorvos ur!
Á kívánt két vasúti igazolványt mellékel

ten van szerencsém megküldeni, úgyszintén 
prospektusát a május 6-iki nagy sport ün
nepélyünknek.

A dispensaire ügye a megvalósításnak a 
küszöbén áll. A belügyminisztériumban hoz
zájárulást kértem a berendezési költségekre, 
és az ügyosztály már javaslatba is hozta. 
Csak a jóváhagyás hiányzik, de az is meg
lesz s akkor rögtön hozzá foghatunk a 

, dispensaire (elállításához.
Fogadja igen tisztelt főorvos ur kiváló 

l tiszteletem nyilvánítását,
Budapest. 1911 április 22-én.

Lukács
v. b. t. tanácsos egyesületi elnök.

. Valóban nem becsülhetjük eléggé nagyra,
I hogy ezen emberbaráti intézmény nem so

kára otthont talál városunkban. Sok szen
vedést fog enyhíteni, sok nyomort elvisel
hetőbbé fog tenni. Léva város közönsége 
büszke lehet rá, hogy a tüdőbeteg gondozó 
intézet ügyét oly lelkesen felkarolta és áldo
zatkészségének nem sokára látja gyümölcsét.

Anyagi erejének gyarapítására, nagygyű
lését megelőző napon május hó 6-án Bu
dapesten a Margitszigeten délután 1 s 3-tól 
este 8 óráig nagy sportünnepélyt rendez a 
József kir. herczeg Szanatórium egyesület, 
melynek programmja a következő : 1 Az 
ifjúsági tornaverseny, 2. az athleticai ver
senyek, 3 a footbaíl mérkőzés, i. birkózás, 
5. boxolás, 6. a párbajtőrverseny, 7 a pisz
tolylövőverseny, 8. postagalambok elindilá- 
sa, 8. a budapesti ifjúság tornaversenye 
Auguszta kir. herczegnő selyemlobogójáért.

fáj az embernek, hogy otromba cipőivel a 
nagy feketeségbe tapossa. De így van ez 
már mindenütt. A gyöngédeket az erős min
dég megtapossa, különben hogyan is tudna 
máma előbbre jutni . . .

Az én szürke, bagolyéletemnek is csak 
mst szakad vége, hogy a hallelujás hús
ét után egyszerre csak kinyílt az idő és 

hozzánk is elérkezett az igazi tavasz. 
Most már én is kiszakítom magamat az 
jsághalmazok közül és a könyvek is, ezek
legkedvesebb téli pajtásaim, a kik annyi 

/omorúságomban voltak föl vidítóim, most 
íár csak untatni tudnak. Tollat is csak 
kkor fogok kezembe, ha már nagyon mu- 
záj, hogyha nagyon kergetnek A fölös
doniét meg kint töltöm el, csatangolva. 
>rülök, hogy már kiszabadulhatok bentről 
*s nem muszáj a szobát őrizni, a kályha 
mellett, mint egész télen, vagy a kávéház 

ikörablaka mögül lesni a téli lucskos, lé
vai utcát, hanem járhatom kedvemre a ha
árt, a mindent beborító szabad kék ég alatt.

Ha az eget nézem, akárcsak az olasz ég 
mély kékségét látnám most, azokon az an- 
ikszokon, a miket egyik-másik kóborgó

barátom küldött a citromos, ciprusos Itáli

ából, a hol a narancsfák most javában vi
rágoznak. Csakhogy az égnek ezt a kéksé
gét nagyobb megnyugvással nézem. Figyel
mes barátaim nem is sejtették akkor, hogy 
mennyi zaklatott órát szereznek majd nekem 
akaratlanul is azokkal a tájképes lapokkal, 
a miket ők csak a szíves megemlékezés 
okából adtak részemre a póstára.

A télen, ha ez a lázongó természetem 
már nagyon oda volt a pocsék, lehetetlen 
idő miatt és melegebb, eleven színek után 
vágyakozott a lelkem, míg más — a tehe
tős — az én helyemben ilyenkor a vasúti 
kupéba vágja magát és rohan oda, a hol 
örökké virul a tavasz, én akkor csak eze
ket a képeslapokat szehettem elő. És aztán 
néztem, néztem őket olyan meleg vágyako
zással, mint csak a bűnös Pestre szakadt 
szegény falusi gyerek nézheti az utca höl
gyeit nyíló tavasszal, mikor a suhogó szok
nyákból kiáradó parfüm kerítő illata nem 
csak az érzékeit, de már a szívét is meg
vette.

És megvallom, én most nem találnám he
lyemet tán sehol a nagy világon, olyan 
megvesztegetően szép itt is a tavasz, az 
égő színeivel a hegyekben. Pesten a tél,

valami bűbájosán tündéri: és méuis a ta
vaszt ott is alig tudtam kivárni az aszfalt 
tövében, a hol zöld, selymes fűszálak ütö- 
gették fölfelé finom fejüket és az emberek 
az utca napos oldalán jártak.

Fölötte szép most a tavasz, akárcsak 
nyár derekán volnánk. És itt van vele a 
szezon, a kisváros szerény, dolgos polgá
rainak évadja, a vasárnap délutáni kirándu
lásokkal a zöldbe. A hol a csöndes nyárs
polgárokon is bohéinos hangulat vesz erőt, 
mert a sima pázsiton megint sárga kanka
linok virítanak, a két aprólevelü hárs alá 
verőfény reszket keresztül és a napsugár 
ott táncol az asztalon, a kvaterkás poharak 
között.

A „nemes* asztalt körül ülik a csepegő 
alatt Nem ekszkluzív e hely, de mégis,va
lamelyes szent áhitat nélkül nem lehet köré 
telepedni senkinek, mert a legöregebb lé
vaiak asztala az, hol, régi, régi históriákat 
elevenitnek meg, elmúlt tavaszokról beszél
getnek, a milyenek soh sem lesznek itt 
többé, a mikor még kékebb volt ez az ég 
is, a mely itt a hajiokok fölé borul és vi- 
rulóbbak a hegyoldalak. A Nyitray-kert vad
gesztenyefái akkor még nekünk virágoztak.
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Végül nagy tombolajáték, melyen 20ü0 da
rab praktikus tárgyakat sói sóinak ki. Belé
pő jegy ára 1 korona, mely a Margitsziget
re vaí' belépésre jogosít, és egyuttat tom
bola jegy is.

A kik fölrándulnak a május 7-ikén tar
tandó k< /gyűlésre, jól cselekszenek ha egy 
nappal előbb utazván el a fővárosba, ezt 
í\7 igen von/- nak érk <> nagy sportün- 
rup vt gnez.ik. A natóriumi bizottság 
?.m i . k.k a közgyűlésre felrándulni « haj- 

d\ ményes i asuti Jegy v állására 
j l tó igazolványért forduljanak dr From- 
mer igt ácz ügyvezető elnökhöz legkésőbben 
május hó 1-ső napjáig.

E jegyzés. Schubert Tódor, a Lévai 
Takarékpénztár pénztárosa, a lévai ifjúság 
egyik kedvelt tagja a napokban váltott jegyet 
Jodál Ilonkával, Bonyhán. Gratulálunk!

F; v szabadságharcos halála. A szabad
ságharc héroszai a mostani években pusz
tulnak leginkább, mert akik < 3 év előtt 
mint pelyhesáliu ifjak álltak szí zmáriás 
lobogó alá, mostanában töltik azt a kort, 
amely bizony már az emberi élet végső 
határának mondható A lévai három neg - 
vennyolcas honvéd egyike is elment oda, 
ahol .? magyar és német már egyforma 
Kohan Mihály, 1848 49-iki honvéd huszár 
csütörtökön d. u. 82 éves korában meg
halt. A megboldogult vitézül küzdötte végig 
a szabadságharcot. Nagyon régen beteges
kedett már. rdl tólag egyidöben királysér
téssel is vádolták, s még akkor feküdt volna 
ágyba, hogy ne zaklassák. Mikor Kossuth 
Ferencz miniszterré lett egy magakészitette 
furulyával kedveskedett neki Nem rég adta 
be kérvényét az állami segélyezés iránt, de 
még a kérvény elintézését sem várhatta be, 
meghalt. Áldás emlékére!

— Halálozás. Gyászlapon tudatják velünk 
a szomorú hírt, hogy nemespanni dr. Czobor 
Vilmos vámosladányi esperes-plébános, 
vármegyénk törvényhatósági bizottságának 
tagja, életének 47. áldozárságának 2ó. évé
ben rövid szenvedés és a halotti szentsé
gek ájtatos felvitele után e hó 21-én este 
meghalt Holttestét 24-én délelőtt a vámos-

A színészek meg mulatságos népünnepé
lyeket rendeztek alattuk, Egry Kálmán, meg 
Atiskolczy direktorok Hej uramfia, be ré
gen vo a< már azok a tréfás lepényevések 
ni**g zsákbafutások és miegymás mulattató 
vidámságok, a katonabarda muzsikája mel
lett. a Nyitray-ktrlben; a fiatalja nem igen 
emlékez i tik már rá. Bizony más világ volt 
akkor és más volt még Léva is, lüktetésé
ben t b volt a vidámság — mondják.

A tavaszi szellő még tavaly leesett szá
raz falevelet sodor valahonnan elénk a zöl- 
eieiő pá si’on alá és valami rejt-tt szomo
rúság vesz erőt rajtunk. Bizony így van ez. 
Lehull *• ak a fákról a virágok, elszállnak a 
tavaszi ;il ltok is. Fljön az érlelő nyár és 
mindjárt rá majd a bús őszi s cl tépázza 
meg a sárguló lombokat Elmu'banak •>. ta
vaszi vidámságok is és az g mintha min
den újabb tavasszal veszítene valamit kék
ségéből, a mint a tüzes s/< m k f nyv is 
megtöri % időv 1 és mind jobban söt. tlik 
felénk a rideg tél. nulyre . .n n bj 
virágfak isztó tavasz .

Knp rn.c ’> Cornel.

ládán)i vtnpiomba szent mise alkalmá
val be szentelték és g ugyanaznap délu
tán g rki csalái rlulyen örök nyuga-
I r : .ia I.. e/ték. H I a lévai alespere-
si került t papság Tön gyászjelentest
adott ki. A megbpl . itat, aki egyidöben

■ ■ v; n i tt, nagy és előkelő
ro:.oüs,.g gyászolja.

]'(• [ (>ss József, pi si erdőmester 58 éves 
k Hiteken eysallóban meghalt
Léb Bi ia jogszigo Lé.bl Ignácz. nagysal 
lói , I * másfőnők fi 5 éves korában meg
halt. Temetése e li 27-én vo't a ingysallói 
i/r. ‘.emetőben. Nyi . Jjanak békéin n!

i í ]  ’r u  ek honvéüS'günknél.
u :u>n\édz«s< lil ái eddig a kúvet-

k.. ti-léptetések tik nyilvánosságra:
y juiö és \ mga János zászlósokat 

1 ilnagygyá és Schrtiber Ftrencz gazdá- 
s/aii tiszthelyettest hadnagy gazdászati
ti • ki ' á'v A lefdeleti köz
lői 11• j',. k zártáig nem jött meg, így több 

srél még nem tudhatunk.
• ío pít iiy nyugdíjba megy Kó- 

i.)«. é./sef városunk rendőrkapitánya, te- 
kintebd nugrongált egészségi állapotára,

. . . ugdijnzása iránt való kérvé- 
nvtt .8 évet töltött a város szolgálatában. 
NA n.,díjazási kérvényét az ápr. 29-iki kép- 
vi dob stületi közgyűlésen fog ak tárgyalni.

A K resker elmi Bank alaptőke emelése. A 
lévai Kereskedelmi bank rt. ápr. 24-én 
tartott rendkívüli közgyűlése elhatárolta, 
hogy az intézet 400 00 korona alaptőkéjét 
200.00(1 koronával. 1000 drb. egyenként 
200 kor névértékű részvény kibocsájtása 
által öOu.OOO koronára emeli fel A kibo- 
csájtandó uj részvények 215 kor. árfolyam
ban bocsájtatnak a régi részvényesek tulaj
donába olykép, h o g y  minden két részvény 
után egy uj részvény elővételi joga bizto- 
sittatik. Az elővételi jog gyakorlása jutiius 
1-ig jelentendő be

— Pálvazat ipari munkásjutalmakra A
besztercebányai kereskedelmi és iparkama
ra a folyó évben kiosztás alá kerülő hét, 
egyenkint 100—100 koronás állami ipari 
munkásjutalomra és elismerő oklevélre pá
lyázatot hirdet. A jutalomra való igény 
előfeltételei : 1. Abagyar állampolgárság. 2. 
Tényleges ipari nuinkáb n való állandó al
kalmaztatás. (Mü /ezetők, munkavezetők, 
pa !érok. dómunk,isok csak kivételes, mél
tánylást érdem’ő esetekben vétetnek figye
lembe, kapus. k( csis, szolga stb a jutalom
ra igényt n ni tarthat.) 3. legal. bb 15 évi 
megszakítás : élkü.i . üködés az ipari mun
ka köreben. 4. A rendes munkabér évi 2(H)0 
koronát meg nem haladhat. A felsorolt fél
ti t leket igazoló okmányokkal (munkakönyv
vel) fels/erii bejcen’ést k, melyeknek a 
munkás korát, családi (nős. nőtKn, gyér 
inekek számai vagv< ni és kereseti viszo
nyait (napihér, fizetés), továbbá múlt es je
len ipari foglalkoztatás t is fel kell tüntet
niük. folyó évi május hó 25 éig, a kisipa
rosok részér* I az ipartestület, a hol ilyen 
nincs, az iparhatóság utján, a gyárak részé
ről közvetlenül a kamarához beterjeszten- 
dók. Lé *>bb étkező bejelentések figyelembe 
nem vétetnek

Pólón) i üdvözlése Polónyi Gézát, 
kerüktfn k képviselőjét még a husvét előtt 
a 1- • niben elmondod bes/édeért,
melyn k fölvert nagy hullámai még most

ei ’ e •' ” ! s eltek el végkip. a privigyei 
k. tholii us k. r minap tartott rendkívüli 
választom y\ i ük seröl táviratilag üdvözölte.

— A munkásbiztositó kozgs ülése lévai 
kér. munkásbiztositó pénztár e hé 23-án 
tartotta meg rendes evi közgyük a vá
rosháza nagytermében a közgyűlési ikül- 
döttek csekély érdeklődése mellett. kü
lönböző jelentéseket Komzsik Lajos igaz
gató, terjesztette elő, a mit a közgyűlés 
minden megjegyzés nélkül elfogadóik —
Az igazgatósági jelentésből megtudhatjuk, 
hogy a tagsági mozgalom a múlt év folya
mán 78lő egyénre rúgott A pénztár 1910. 
január hó 1-én 2211 tagot számlált; ezen 
taglétszámból : 0^2 féifi s 129 nő volt. Az 
1910 év folyamán 4213 egyén jelentetett 
be és pedig 2841 férfi és 372 nő. Az év 
folyamán kijelentetett 3257 férfi és 33 nő.
A pénztári tagok létszáma az év végével 
2666 férfi 16 nő; összesen 2832 egyén, s 
igy a taglétszám a múlt évhez képest 621 
egyénnel szaporodott Tagdíjban vagy kor
házi ápolásban részesített 753 tag 12 06 
napon át, ingyen orvosi segélyben része- 
sittetett 2613 férfi 217 nő összesen 2830 
ingyenes orvosi segélyben és gyógyszerek
ben 683 férfi és 1541 uó összesen 2224 
családtag részesittetett.

Családi dráma Bátban. Hamaljar Pál, 
aki kiilönváltan élt a feleségétől, a minap 
megleste az asszonyt mikor az a temp
lomból jött és egy hatlövetű forgópiszto’y- 
ból ötször egymásután rálött. A goly ók 
szerencsére egyszer sem találták el az 
asszonyt. A hatodik golyóval a férfi magát 
lőtte agyon és rögtön meghalt.

— Gyújtogató vasúti mozdony. Nagykosz-
mályról írja tudósítónk, hogy e hó 2 -én 
reggel a Párkánynánáról Garamberzenc e 
induló vonat mozdonyából kipattanó szí - 
rák az ottani vasúti őrházat fölgyujtották.
Az örház tetőzetén kívül még két kazal 
szalma és egy rakás vasúti talpfa is elégt 
E mozdony azon nap a bényi őrházat s
felgyújtotta.

— Bogisits püspök körútja. Értesüléséi : /
szerint Bogisits Mihály pristinai vál. pü 
pök, kanonok, barsmegyei föesperes st 
május 20-án Lévára érkezik, hogy a ba; 
megyei főesperességhez tartozó plébániák 
meglátogassa. A föesperességben való ta -
t* zkodása alatt Léván, Garamujfalim Grn 
szőllö^ön és látogatisának három utoL 
napján Várry János, óbarsi p.ebános, vi 
iskolától fánál és régi jóbarátjánál le 
megszállva.

— A F M K. E.“ körútja A Felvidé 
Magyar Közművelődési Egyesület lév 
bizottságának kiküldötiei a napokban nu 
látogatták a kerület 10 tótközségben le\ 
iskoláját Az iskolákban tapasztaltak a 1 
zottság általános megelégedésére szolgált s

Az uj csatlakozás. A Garamberzenc
ről most este 6 órakor induló és 10 órák* 
Lévára érkező vonat május hó 1 -ét' 
Garamberzcncéről óra 2 > perckor L 
indulni és 8 óra 14 perckor érkezik Lévái 
innen pedig 10 percnyi idözés után P 1 
kányuána íeié megy, ahonnan egyem- 
csatlakozása van a Becs- és Budapest fe 
induló vonatokhoz.

Itt cm Tjük meg. hogy a G a r  iinberzeue 
ről eddig délután 3 óra 54 perckor Lévara 
érkező vonat május 1-től kezdve 38 pere*, 
előbb érkezik és már d u 3 óra 45 perckor 
indul Párkánynána felé.
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Vérszegénység, étvágytalanság, ide
gesség gyógyítására és gyenge gyermekek, 
valamint felnőttek, sápkóros fiatal leányok 
erősbitésére a legkitűnőbb készítmény a 
Kriegner-féle „Tokaji China Vasbor“. Va
lódi 5 puttonos tokaji borból készül, na
gyon kellemes izii, hatása biztos. Kis üveg 
ára 3.20 K. nagy üveg 6 K. a gyógytárak- 
ban. Póstán küldi utánvéttel vagy a pénz 
előleges beküldése után Kriegner Gyógy
szertár, Budapest Kálvin tér.

— Május. Meteor jelenti: „Május havának 
változási napjai : 1 — 5—12 — 15— 21 —23 — 
26—28 és 31-re esnek. Május eleje enyhe 
jellegű. Az elseji változás inkább zivataros 
jellegű, mely esetleges jégesővel is járhat. 
Követőleg aztán állandóbb jellegű, enyhe 
idő várható, 12-én azonban Jupiter kerül 
együttálásba, mely erős hösülyedést van 
hivatva hozni. Utána változó, de inkább 
száraz, mint csapadékos, mig a 26-án a 
Szaturnusz fenyeget újra, amelynek hideg 
jellegét azonban Merkúr együttállása, mely 
ugyanazon napra esik, mérsékli. Ezután 
május hó vége enyhének és csapadékosnak 
Ígérkezik."

— A Magyar Nemzeti Muzeum igazgatósága 
e lap utján is kéri a vidék müveit közön
ségét, hogy az országszerte divó húsvéti 
és pünkösdi népszokáshoz fűződő tárgyak
nak a múzeum részére való megszerzésé
ben legyen segítségére. A magyar népélet 
rohamosan halad az elszíntelenedés felé, 
minden nap egy régi szép szokást vállt 
fel az uj, egy-egy régi népéleti tárgyunk 
kerül a lomok közé vagy a tűzbe. Hazánk 
önmíiveltségének megismertetéséhez járul 
mindenki egy-egy olykor nagyon is fontos 
adattal, aki ezen tárgyakat megmenti s a 
legilletékesebb helyie a M. N. Múzeum 
Néprajzi Osztályának beküldi, ilyen tárgyak 
a húsvéti kereplők, himes tojások. Eljegy
zési és lakodalmi tárgyak ; u. ni. jegyken- 
dők, jegyajándékok, vőfélybotok, bokréták, 
lakodalmi zászlók, vőlegénybotok, vőlegé- 
nyi és menyasszonyi ködmönök, inenyasz- 
szonyi koszorúk, párták. Mindenféle nép
szokásnál használandó tárgy, vagy népszo
kást ábrázoló fénykép, stb stb. Kérjük 
tehát a müveit közönséget, kik kérésünket 
kellőképen méltányolni tudják, hogy az itt 
felsorolt tárgyakat, esetleg a fel nem 
soroltakat is Múzeumunk részére ajándékul 
esetleg csekély díjért szerezze be és a M. 
Nemzeti Múzeum Néprajzi Osztálya (Buda 
pest, Városliget Iparcsarnok) részére 
portómentesen küldje be. Gyűjtésünket 
kiterjesztjük hazánk egész területére s az 
összes nemzetiségekre is. A Néprajzi Osz
tály készséggel megküldi az összes érdek
lődőknek Magyarország néprajzi felkutatá
sára szerkesztett kérdőívét, ha az illető 
levelező-lapon hozzáfordul.

— Lopások. Pleva Péterné, a Vigadóban 
alkalmazott egyik takarítónő hétfőn jelentet
te a rendőrségnél, hogy egy pár cipője el
tűnt, egyúttal bejelentette, hogy a lopással 
Csajka Teréz takarítónőt gyanúsítja A ren
dőrség Csajka Teréznél motozást tartott s 
úgy a cipőt, mint Fertikó bérlőnek több a 
vendéglőből eltűnt holmiját megtalálta. Fer- 
tikónak ezíistnemüje is hiányzik, ezt azon
ban nem találták meg. Csajka Teréz azt 
mondja, hogy a tárgyakat a volt csapostól 
vette. — Kovács Mátyás, Vojnarovszky 
vendéglős kocsisának zsebóráját Módin Ist
ván csavargó ellopta. — Dékay László 
cipész mestertől tanulói Ben kő János és 
Androvics László nagyobb értékű bőrárut 
loptak s Gergely Lajos cipészsegédnek el
kótyavetyélték. — Sarina András kéniéndi

lakos kedden piócákat rult Léván. A pió
cák mellett libát is km Ugatott. A dolog gya
nús volt a rendőrség előtt. Kérdőre vonták, 
végül kisült, hogya libát Felsőszecsén lopta 
Az eljárást mindnyájuk ellen megindították

— Megvadult lovak Öiv. Szlúka Sándor- 
né, bakabányai téglagyáros lovai hétfőn a 
Mártonffy utcában valamitől megijedtek és 
a teherrel megrakott szekeret őrült vágtatás- 
sal a Mártonffy utcán, a Majláth utcán, a 
Szentháromság téren, Zöldkert, Mészáros 
és Balassa utcákon keresztül a Széchenyi 
utcába vonszolták. Ott fékezte meg őket 
egy bátor honvéd, Berkó főhadnagy tiszti
szolgája. Valóságos szerencse, hogy csak 
egy fát tettek tönkre a Széchenyi utcában, és 
egyébb baj nem történt. A rendőrség meg
indította az eljárást, mert a lovak őrizetle
nül voltak az utcán hagyva.

— Február. A statisztikai hivatal most 
adta ki jelentését február haváról, mely 
szerint: Február havában a Magyarbirodalom 
területén 60.6.V7 gyermek született élve, mig 
az elhaltak száma 49810-re rúgott. A né
pesség természetes szaporodása tehát ebben 
az időszakban 10.847-et tett ki. Ez az ered
mény, ha a múlt évivel hasonlítjuk össze, 
nem kedvező, mert hiszen a mostani feb
ruárban több mint tízezer emberrel halt 
meg több, mint a múlt esztendő ugyan 
ezen hónapjában. Az igaz ugyan, hogy a 
születések száma az idén nagyobb volt, de 
mindössze csak 151-gyei. Ebben az évben 
a halálozások száma folyton emelkedőbben 
van, s attól lehet felni, hogy az évi mérleg 
szomorúan fog zárulni. Február hónapban 
7.088 ember halt meg tüdővészben.

— Regi udvarházak. Egyik napilapunk 
húsvéti számában leírást közöl a kétszáz 
évnél idősebb kastélyainkról. A leírás nyo
mán közöljük mi is az alábbiakat, gondol
va, hogy lesznek olvasóink között olyanok, 
akiket érdekelni fog :

üeletnek. (Barsm.) Ez a garamvölgyi falu 
már az első Árpadok idejében is szerepel. 
Tartozéka volt a garamizentbenedeki apát 
sá. nak. A XV. században Kálnai-birtok a 
község, a XVII században a Dóezyaké 
Ezek építettek a kastélyt. Két négyszögű 
saroktornya kemény harcokat állott ki. 
Vívta Thököly Imre és 1663-ban pusztította 
a török A kastély eredeti alakjában resta
urálva vai.. Ma a kincstár tulajdona

Simony. A Nyitra-völgy e faluja már a 
XIII. században a Simonyi-családé volt. A 
család kastélya a XV. század elején épült 
a hussziták ellen 1426-ban Zsigmond király 
jóváhagyta a vár kastély építését. Lörései 
félelmesen meredeznek a falakról, a főhom
lokzat közepén vaskos négyszögéi torony 
dacol az idővel, felvonó kapuja ma is jól 
jár. A pincében kút gondoskodott az ost
romlovak ivóvizéről, keményfalú börtönei 
pedig egész sereg fogolynak tudtak szállást 
adni. Ha ostromtól kellett tartani, a Nyitra 
vizét könnyen bevezették a sáncárokba. 
A kastélyban nagyon értékes oklevéltárt 
őriznek, melyben az Árpádok és Anjouk 
idejéből is sok oklevél van. a Sinionyi- 
családnak ezenkívül még három régi kas

télya van itt. Az egyik, mely 1584-ben épült, 
most Salzberger szeszgyáros tulajdona.

Ladomér. A Garam-völgyének e községe 
már 107ó-ben, a garamszentbenedeki apát
ság alapítólevelében szerepel. Később Sas
kővárához tartozott. A XV században 
Lippayak az urai, majd a Dóczyak. Dóczy 
Zsigmond neje építtette a kastélyt a XVII. 
század első felében. A hőslelkü asszony 
török rabságot is szenvedett s férje 16 <7- 
ben a török ellen küzdve esett el. A kas
tély börtönfülkei is régi idők harcos szel
leméről beszélnek. A kápolnában nyugszik 
az utolsó Dóczy, ki a lévai basával vívott 
párviáskodásban esett el.

Zsarnócza. Kis dombon emelkedik a 
Dóczyak kétemeletes kastélya. Hatalmas 
védőfalai batorságossá tettek a török idők
ben. Alatta táborozott 16U5-ben Bocskay 
és vereséget szenvedett lt64-ben a török.

Felfalu. A Majthényieknek Felfaluban is 
épült egy dísztelen, magtárszerü emeletes, 
erős tornyu várkastélya. A XVII. század 
végén megyegyüléseket is tartottak a kas
télyban. Zálogjog n tulajdonosuk voltak itt 
is a Hunyadiak, első ismert birtokosa pe
dig a községnek llosvay Leusták nádor 
volt a XV. században.

Nyitrazsámbokréton áll még egy kastély 
sarokrésze, melyről a hagyomány azt tarja, 
hogy Róbert Karoly vadászkastélya volt. 
Első statisztikusunk : Fényes Elek „Magyar- 
ország mai állapotáéról írván 18ő6-ban, 
a népi hagyományra támaszkodva meg
jegyzi, hogy e kastélyban szállt meg Róbert 
Károly, mikor Csak Máté ellen harcba i n 

dult. A ház egyszerű, díszítés nélkül való, 
zömök, egyenletes épület Sokkal érdekesebb 
enne! Nagy Lajos leányának : Mária király
nénak háza Körmöd anyán, a főtéren. A 
ház hátsó része bizonyosan a XIV. sza
zad első negyedében épült. Rajta van a 
gótikus korjelzés.

— Eyy Kaszinó a párbaj ellen. Az I p o l y 
ságon székelő Hontvarmegyei Kaszinónak 
egyik tagja az öt ért sértésért nem vett 
lovagias elégtételt, hanem a bíróság utján 
torolta meg a sértést. Ezt az eljárását be is 
jelentette a kaszinó választmányának. ame>y 
azonban — dicséretére legyen mondva — 
nem találta összeférhetetlennek ezt az eljá
rást a kaszinói lagsággai és az ügy fölött 
napirendre tért. Ezt a határozatot az aláb
biakban okolta meg a választmány :

„Elvi álláspontból vizsgálva a dolgot, meg 
kellett állapítani, hogy a kaszinó tagjának 
nem feltétlen kötelessége, niikvp az öt ért 
sértések eseten a maga igazát lovagias utón 
keresse.

A kaszinók feladata első sorban az. hogy 
a/, intelligens osztályhoz tartozó fedhetetlen 
jellemű polgaiok a szellemi igényeket is ki
elégítő érintkezési kört találjanak, amelynek 
feladata legyen a tagok művelődési és 
szellemi haladási igényeit kielégíteni és 
előmozdítani.

Ezen feladattal homlokegyenest ellenkezik 
a középkori társadalomból felmaradt azon 
szokásnak erkölcsi kényszerrel való fentar-
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Üzletáthelyezés!
Van szerencsém a n. é. közönség 
szives tudomására adni, hogy

óra és ékszer
üzletemet az Engel-féle házból a Vá
rosi szálloda épületébe helyeztem át.

üzletemben raktáron tart m a leg
divatosabb és a legegy eriibb óra és 
ékszer árukat, úgymint \ Ji liritián* 
é k s /e re k f l ,  unióiétt«‘k«*l gy ü rü - 
ket, fü lbe t a ló  kai. arany lánro- 
k i <»% k a rk ö tő k e t, nagy raktár 
valódi és china ezüst dísztárgyakban 
és evőeszközökben.

Azonkívül raktáron tartok arany, 
ezüst, aczél és nickel zsebórákat, to
vábbi palinander. mahagóni, diófa és 
fény* s polírozott inga órákat harang 
ütéssel. — Omega órák nagy válasz
tékban Mindennemű óra és ékszer 
javítások sajat műhelyemben készülnek 
es jutányosán számíttatnak

A nagyérdemű közönség további 
pártfogasat k ive, mély tisztelettel

s r i : i \ i : i t  s w n o i t

Kézimunka! Előny om da!
Hölgyek figyelmébe!

Tisztelettel értesítem a in. t. hölgyközönséget, hogy 
újonnan berendezett női- es uridivataru üzletem 
be a L é /im iin l ia e j li l ie t  bevezettem és egy
modi-rn liini/ö elónyonidót berendeztem
Kaktámn tartok smirna, gobelin, madeira, eongré, 
lile stl) munkákat kezdve, vagy csak előrajzolva 
és az ezekhez szükséges összes hozzávaló pamut, 
selyem és hímző aranyakat. Amidőn a m. t 
hölgy közönség szivesfigy elmét fentemlitett cikkekre 
is felhívom, vagyok magamat továbbra is b. jóin
dulatukba ajánlva — kiváló tisztelettel

S Z I L Á R D  J Ó Z S E F
női- és uridivatáruháza

Léva, Calvin-palota.
Jutányos árak! Figyelmes kiszolgálás!

dm nert.N at(>m Á i..vek , le g jo b b  k iv . f in o m lo r tá k . l « a » a t e m é n j  
én  a a n d w ic h -k ü lf tu lo g c a a é g e k  r r la a e n , n a g y  v á la s z t é k b a n

Bartos (Berger) Henrik L év a , M á r to n ll.v-u. 3
fe szü ln e k , l le l  és k ü lfö ld i e u k o rk n k ü lftn le ge sség ek  g a z d a g  
■ v á la sz té k b a n . — l*a . lá it -k és/ it ...én ve im  e lso rc n d ü ek

«■ rendelpsek pontos kivitelére nagy súly lesz fektetve. Naponta szétküldés a vidékre is.
Állandóan fri** liah U\}swAn kapható. -■=
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F e ltű n ő  o lc s ó  á ra k o n  k a p h a t ó k : női divatkelmek, 
férfi ruhaszövetek, női és férfi fehernemüek, Hímzett 
női blúzok, női azsur flór harisnyák stb. czikkek 
míg a készlet tart.

nyersolajmoforos cséplogarniturilt eredeti angol szabadalom Petter-féle
n y e r s o l a j  l o k o m o b i l l a l  é s  e l s ő r a n g ú  h a z a i  g y á r t m á n y ú  c s é p l ő g é p p e l  
a  l e g e g y s z e r ű b b ,  l e g b i z t o s a b b  é s  l e g o l c s ó b b  Ü z e m e t  b i z t o s í t j á k  
A z  e r e d .  P E T T E R  n é g y ü t e m ű  s z a b .  c s ö g y u j t ó s  ( n e m  t U z e s g o l y ó )  s t a b i l  
n y e r s o l a j m o t o r  2  5 5  t é n y l e g e s  l ó e r ő  t e l j e s i I m é n n y e l  a  l e g j o b b  g a z 

d a s á g i  é s  i p a r i  O z e m g é p .
E r e d .  D A IM L E R  v i l á g h í r ű  s t a b i l  é s  l o k o m o b i l s z e r ü  b e n z i n m o t o r o k .  

E r e d  P E T Z O L D  „ O T T O “  r e n d s z e r ű  s z í  a o t o r o k ,  s t a b i l  é s  l o k o 
m o b i l s z e r ü  b e n z i n  o d o r o k .

E r e d .  a m e r .  „ L A M B E R T ' 1 s t a b i l  é s  t U z e r ü  b e n z i n m o t o r o k .

K é p e s  á r j e g y z é k e t  é s  á r a j á n l  v  i n s á g r a  k ü l d ü n k .

Központ i  K e r e s k e d e l m i  é s ! ( ank G é p o s z t á l y a
Telefon 164 65 B lid ip e s t .  V .. V á C Í-k Ö r lü 26. Sürgönyeim: CentrJu* 

Az összes gyá tTiáiyok állandó gépkiai’ 1 ikon niegtekinthelok
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Mezőgazdasági- és varrógé] o k  legnagyobb raktára:

l l o l i l i r r  é s  ^ r l i i a n l z  I 
tflav l'artli IMi. é s  T s a .  
> l r .  f o r m i r u  «£ í j  í f  I

gépeinek vezérképviselete. (lia n z -ÍV Ie  m o to r o k  
á l la n d ó a n  ü z e m b e n  
k u h a i ó k

Műkőlapos jégszekrények. ♦*-•«*< Világhírű láncoskutak.
Községi és kerti fecskendők.

t I e j é t ő I v é g i g  e g y f o r m a
é le s  é s  t is z ta  le n y o m a to t  a d , a z  ír ó g é p  b e tű it  b e  
m i  tö m ő , m in ő s é g  t e k in te té b e n  fö li i l im ilh a ta tk n  

m a g y a r  g y á r tm á n y ú

..Hungária” írógépszalag
A Z  Ö S S Z E S  R E N D S Z E R Ű  C E T E K H E Z .

A z  állami és közigazgatasi hivatalok részére miniszteri 
rendelettel ajánlva

g\nrtja : H ER C ZEG  és G E IG ER  vegyészeti 
gyára Budapest
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WEI 5Z 5 I H O N
N Ó R  N B E K Q I -  E S  R O V I D 4 K V I  N K E R E S K E D E S E

LÉV A , P E T Ő F h U T C Z f l .  - - - - -

Gazdák figyelmébe
agya. Superfosfat. szári- 
mai haírágya. Chly. Salét- 
a legjoD minőségben nagy- 
es kicsinyben kapható 
RBOFSKY JOACHIMNÁL 
leva. Lászlc-utca 2.
‘lar na'otával szemben.
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